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2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sarios para a apresentagdo pelo segundo outorgante e aprecia-
¢do e aprovagdo pelo primeiro outorgante de todos os projectos.

Artigo terceiro

Sem prejuizo do pagamento do prémio fixado na cldusula nona
do contrato titulado por Despacho do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas n.° 95/2000, no valor de $ 1 182 589,00
(um milhéo, cento e oitenta e duas mil, quinhentas e oitenta e
nove patacas), o segundo outorgante paga ainda ao primeiro
outorgante, por forca da presente revisao, a titulo de prémio do
contrato, o montante de § 31 423,00 (trinta e uma mil, quatro-
centas e vinte e trés patacas), aquando da aceitagio das condi-
¢oes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Artigo quarto

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regiao Administrativa Especial de Macau.

Artigo quinto

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.® 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.’ 131/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 29.°, n.° 1, alinea c), 49.° e seguintes e 127.°, todos da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretario para os Transportes e
Obras Piblicas manda:

1. E cedida gratuitamente 2 Regido Administrativa Especial
de Macau a propriedade do terreno com a drea de 100,40 m?,
rectificada por novas medi¢des para 93 m?, situado na ilha da
Taipa, na Travessa da Gldria, onde se encontra construido o
prédio com o n.° 27, descrito na Conservatéria do Registo Pre-
dial sob o n.° 20 742, destinando-se a parcela assinalada com
letra «Al» na planta n.° 4 749/1994, emitida pela Direc¢do dos
Servigos de Cartografia e Cadastro em 13 de Dezembro de 2005,
a integrar o dominio privado da Regido e a parcela assinalada
com a letra «A2» na mesma planta a integrar o seu dominio
publico.

2. Sao concedidas, por arrendamento, nos termos e condi¢des
constantes do contrato em anexo, que faz parte integrante do
presente despacho, a parcela do terreno identificado no nimero
anterior assinalada com a letra «Al» na mencionada planta
cadastral, com a drea de 67 m? e a parcela de terreno contigua
assinalada com a letra «B» na referida planta, com a drea de
36 m?, que ndo se encontra descrita na Conservatéria do Regis-
to Predial, para anexacdo e aproveitamento conjunto, passando
a constituir um dnico lote com a drea de 103 m>
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3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
23 de Agosto de 2006.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.’ 2 539.01 da Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 22/2006
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; €

A Sociedade de Investimento Internacional Excel Time,
Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Sociedade de Investimento Internacional Excel Time,
Limitada», com sede em Macau, na ilha da Taipa, na Rua de
Nam Keng, n.> 35 a 43, Edificio Lei Mau, r/c, loja «AX», regis-
tada na Conservatodria dos Registos Comercial e de Bens Méveis,
sob o n.° 20 204 (SO), é titular, em regime de propriedade
perfeita, do terreno com a drea global de 100,40 m?, rectificada
por novas medicdes para 93 m?, situado na ilha da Taipa, na
Travessa da Gldria, onde se encontra construido o prédio com
o n.° 27, descrito na Conservatéria do Registo Predial (CRP)
sob 0 n.° 20 742 a fls. 137v do livro B45 e inscrito a seu favor sob
o n.° 103 950G.

2. Pretendendo proceder ao reaproveitamento do aludido
terreno, foi emitida pela Direcg@o dos Servicos de Solos, Obras
Piblicas e Transportes (DSSOPT), em 27 de Maio de 2005, a
respectiva Planta de Alinhamento Oficial (PAO) n.® 94A138,
que impde a cedéncia a Regido Administrativa Especial de Ma-
cau (RAEM) de uma parcela do referido terreno com a area de
26 m?, para integrar o dominio publico, como via publica, e a
anexacdo de uma parcela adjacente com a area de 36 m?, proprie-
dade da RAEM.

3. Nestas circunstancias, através de requerimento dirigido a
S. Ex.* o Chefe do Executivo, apresentado em 6 de Janeiro de
2006, a «Sociedade de Investimento Internacional Excel Time,
Limitada», em ordem a unificar os regimes juridicos das referi-
das parcelas, veio solicitar que seja aceite a cedéncia gratuita da
propriedade do terreno com a drea rectificada de 93 m?, seja
autorizada a concessdo, por arrendamento, de uma parte do
mesmo terreno, com a area de 67 m?, destinando-se a drea
remanescente, de 26 m?, a integrar o dominio publico da RAEM,
bem como seja autorizada a concessdo, no mesmo regime, da
parcela contigua, com a area de 36 m?, passando as duas parce-
las objecto de concessdo a constituir, apds anexacio, um Unico
lote com a area de 103 m?, para aproveitamento em conformida-
de com o projecto de arquitectura submetido na DSSOPT, que
foi considerado passivel de aprovacdo, condicionada ao cumpri-
mento de alguns requisitos técnicos.
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4. Instruido o procedimento, a DSSOPT elaborou a minuta
de contrato, cujos termos e condi¢des foram aceites pela
requerente, mediante declaracdo apresentada em 7 de Margo
de 2006.

5. O terreno em aprego encontra-se assinalado com as letras
«Al», «A2» e «B» na planta n.” 4 749/1994, emitida pela Direc-
¢ao dos Servicos de Cartografia e Cadastro (DSCC) em 13 de
Dezembro de 2005.

6. As parcelas «Al» e «A2» constituem o terreno propriedade
da requerente, a ceder gratuitamente a RAEM, devendo a pri-
meira ser integrada no dominio privado para ser concedida por
arrendamento a requerente e a segunda ser integrada no domi-
nio publico. A parcela «B» constitui terreno vago a conceder
por arrendamento a requerente para ser anexada a parcela «Al».

7. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado a Comissdo de Terras que, reunida em sessiao de 27 de
Abril de 2006, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedi-
do.

8. O parecer da Comissao de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 8 de Maio de 2006,
exarado sobre parecer favordvel do Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, da mesma data.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicoes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a sociedade requerente e
por esta expressamente aceites, mediante declaracdo apresen-
tada em 30 de Maio de 2006, assinada por Wong Cheng Sai, na-
tural de Guangdong, Republica Popular da China, e Lou Wai
Fong, natural de Fukien, Reptblica Popular da China, ambos
casados, com domicilio profissional em Macau, na Rua de Fran-
cisco Xavier Pereira, n.° 12, 1.° andar «B», na qualidade de ad-
ministradores da «Sociedade de Investimento Internacional
Excel Time, Limitada», qualidade e poderes que foram verifica-
dos pelo 2.° Cartorio Notarial, conforme reconhecimento exa-
rado naquela declaragdo.

10. O prémio estipulado na cldusula oitava do contrato foi pago
na Recebedoria da Reparti¢cdo de Financas de Macau (receita
n.° 33 129), em 18 de Maio de 2006, através de guia de receita
eventual n.° 36/2006, emitida pela Comissao de Terras em 10 de
Maio de 2006, cujo duplicado se encontra arquivado no proces-
so desta Comissao.

11. A caucdo a que se refere o n.° 2 da cldusula décima do
contrato foi prestada através da garantia bancaria n.° 09-01-77-
-091186, emitida pelo Bank of China Limited, sucursal em Macau,
em 26 de Maio de 2006, em termos aceites pelo primeiro
outorgante.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A cedéncia pelo segundo outorgante a favor do primeiro
outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou encargos, da
propriedade de duas parcelas de terreno, com a drea global re-
gistada de 100,40 m? (cem metros quadrados e quarenta decime-
tros quadrados), rectificada por novas medigdes para 93 m?
(noventa e trés metros quadrados), situadas na ilha da Taipa, na
Travessa da Gléria, onde se encontra construido o prédio com o
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n.°27, assinaladas com as letras «Al» e «A2» na planta n.° 4 749/
/1994, emitida em 13 de Dezembro de 2005, pela DSCC, des-
critas na CRP sob o n.° 20 742 e cujo direito de propriedade
perfeita se acha inscrito a favor do segundo outorgante sob o
n.° 103 950G;

(1) A parcela «Al», com 67 m? (sessenta e sete metros
quadrados), a qual é atribuido o valor de $ 672 205,00 (seiscentas
e setenta e duas mil, duzentas e cinco patacas), descrita na CRP
sob o n.° 20 742, passa a integrar o dominio privado da RAEM;

(2) A parcela «A2», com 26 m? (vinte e seis metros quadrados),
a qual é atribuido o valor de $ 260 856,00 (duzentas e sessenta
mil, oitocentas e cinquenta e seis patacas), descrita na CRP sob
0 1n.°20 742, passa a integrar o dominio publico da RAEM, como
via publica;

2) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, da parcela de terreno referida na subalinea (1)
da alinea anterior;

3) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime de
arrendamento, da parcela de terreno com a drea de 36 m? (trinta
e seis metros quadrados), ndo descrita na CRP, assinalada com
a letra «B» na planta acima mencionada, a qual é atribuido o
valor de $ 361 185,00 (trezentas e sessenta e uma mil, cento e
oitenta e cinco patacas).

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, assi-
naladas com as letras «Al» e «B» na referida planta, destinam-
-se a ser anexadas e aproveitadas conjuntamente, em regime de
arrendamento, constituindo um tnico lote com a drea de 103 m?
(cento e trés metros quadrados), de ora em diante designado,
simplesmente, por terreno, e cuja concessao passa a reger-se
pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento € vdlido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicagdo no Boletim Oficial
do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislacdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 3 (trés)
pisos, afectado a finalidade comercial, com a drea bruta de cons-
trucdo de 369 m? (trezentos e sessenta e nove metros quadrados).

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a even-
tual rectificacdo, a realizar no momento da vistoria, para efeito
de emissdo da licenca de utilizagio respectiva.

Clausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execugio da obra de aproveitamento,
$ 12,00 (doze patacas) por metro quadrado de terreno concedido,
no montante global de $ 1 236,00 (mil duzentas e trinta e seis
patacas);

2) Ap6s a conclusdo da obra de aproveitamento, passa a pa-
gar $ 6,00 (seis patacas) por metro quadrado de drea bruta de
construgao.
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2. A renda é revista de cinco em cinco anos, contados a partir
da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que titula
o presente contrato, sem prejuizo da aplicagdo imediata de no-
vos montantes de renda estabelecidos por legislacdo que, du-
rante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo do aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 18 (dezoito) meses, contados a partir da data da publica-
¢a0 no Boletim Oficial do despacho que titula o presente
contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sdrios para a apresentagdo dos projectos pelo segundo outor-
gante e apreciagdo dos mesmos pelo primeiro outorgante.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante:

1) A desocupagdo das parcelas de terreno assinaladas com as
letras «Al», «A2», «B» e «C» na planta n.® 4 749/1994, emitida
pela DSCC, em 13 de Dezembro de 2005, e remog¢do do mesmo
de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura,
ai existentes;

2) A execugdo das obras de infra-estruturas nas parcelas de
terreno assinaladas com as letras «A2» e «C» na referida planta.

Clausula sétima — Multas

1. Pelo incumprimento do prazo fixado na cldusula quinta, o
segundo outorgante fica sujeito a multa, que pode ir até $ 5 000,00
(cinco mil patacas), por cada dia de atraso, até 60 (sessenta) dias;
para além desse periodo e até ao maximo global de 120 (cento e
vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro daquela importancia,
salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites pelo
primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula oitava — Prémio de contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 100 329,00 (cem mil,
trezentas e vinte e nove patacas), aquando da aceitagio das con-
dicoes do presente contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho.

Clausula nona — Caucgdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M, de
5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caug@o no valor de
$ 1 236,00 (mil duzentas e trinta e seis patacas), por meio de
depésito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.
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2. O valor da caugio, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 desta cldusula sera devolvida ao
segundo outorgante pela Direcgdo dos Servigos de Financas, a
pedido daquele, apds a apresentacdo da licenga de utilizacdo
emitida pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacdo do primeiro outorgante e sujeita o
transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior,
o segundo outorgante, para garantia da obrigacao af estabelecida,
presta uma caugdo no valor de $ 50 000,00 (cinquenta mil
patacas), por meio de depésito em dinheiro, garantia bancaria
ou seguro-caug¢ao, em termos aceites pelo primeiro outorgante,
a qual sera devolvida, a seu pedido, com a emissao da licenga de
utilizagdo ou a autorizacdo para transmitir os direitos resultan-
tes da concessdo.

Clausula décima primeira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administragdo,
que af se desloquem no desempenho da sua acg¢do fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcao.

Clausula décima segunda — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto no n.° 1 da cldu-
sula sétima;

2) Alteracdo, ndo consentida, da finalidade da concesséo, en-
quanto o aproveitamento do terreno nao estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devidamente
justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversio, total ou
parcial, do terreno, livre e desocupado, a posse do primeiro
outorgante, sem direito a qualquer indemnizagdo por parte do
segundo outorgante.

Cldausula décima terceira — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteragdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;
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3) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta;

4) Transmissao de situacdes decorrentes da concessao, com
violacdo do disposto na cldusula décima.

2. A rescisao do contrato é declarada por despacho do Chefe
do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

Clausula décima quarta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Clausula décima quinta — Legislagdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislag@o aplicavel.
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As éreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta 61108005

de alinhamento oficiai da DSSOPT No.94A138 de 27/05/2005.

SNE2TH - &fF

Travessa da Gléria n227 - Taipa

P9F Confrontagdes actuais'

N°| M(m) | P (m) - A1+B MR :
Parcelas Al+B :
! 21 707.4 13 594.1 ijt . ;‘2”‘1&1&&3&(2%%&; s. Jodol cela C}
- arcela - ua . oag (parce. 7
o had
. . SE - Rua de S. Jodo(parcela C}:
4 21 7121 13 609.2 wib - Wk
5W ~ Travessa da Gléria;
5 21 710.8 13 607.9 bri
6 21 710.7 13 608.0 wiL - AR RREZ kG B s 616
‘ * - j a Travessa da Gléria;
7 21 7099 13 6072 NW Viela sem designagdo junto
~ AZ MR :
§ 217038 136008 rrceie 2
10 21 7020 13 598.7 R mEmOA
- - NE - Rua das Virtudes{parcela C)/
11 21 705.6 13 595.6 R - R (CH) ;
SE - Rua de S. Jodo(parcela C};
FH - ALK
N " " 2 sw - Parce}a Al;‘ .
= PEAL - (RRGVIMEHY i (BN zai)) (n°20130) -
&\\\\ ?#ﬁ Al 67 m W - Ter:e)nc junte 4 Rua do Regedor(no l:cal tem o n°24 da Rua do Regedor) (n°20130).
Tea 3 - CRlvR2VHIR  AEBIRTEMR 20742 (PPF) -
D ﬁ*ﬁ " Aa "o_ 26 2 OBS: As parcelas “Al+A2” correspondem i totalidade da descrigo n°20742(PPF).
5 - m - “B+CUMUR  RUIRBRRBNERRE R L -
Area As parcelas “B+C” sdc terreno que $e presume omisso na C.R.P..
- RzecoiiM BESAREH - SREAATAWLIR - TREE ARMINITEENE -
% Efﬁ " B "o_ 36 2 As parcelas “A2+C” sdo terreno destinado a via publica, a integrar no Dominio Puiblico
., - m da Regilc Administrativa Especial de Macau., e constitui encargo do requerente a sua
Afea execugdo.
- BT - PSRRI LT B AR (F SR 2 M
D Eﬁ " C "o_ 79 2 A parcela “B” & terrsno a adquirir 4 Regido Administrativa Especial de Macau de modo
- m a integrar o imével a edificar.
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